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INSTRUCTIONS • MODE D’EMPLOI • ANLEITUNG • ISTRUZIONI 
 GEBRUIKSAANWIJZING • INSTRUCCIONES • INSTRUÇÕES • ИНСТРУКЦИЯ 

 KULLANIM KILAVUZU • Ο∆ΗΓΙΕΣ • ІНСТРУКЦІЯ  
 • INSTRUCŢIUNI • ИНСТРУКЦИИ • UPUTE • NAVODILAالتعليمات

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. • VEUILLEZ CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR 
VOUS Y RÉFÉRER EN CAS DE BESOIN, CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. • DIESE ANLEITUNG BITTE FÜR RÜCKFRAGEN UND WEITERE SPÄTERE 
VERWENDUNG AUFBEWAHREN. SIE ENTHÄLT WICHTIGE INFORMATIONEN. • CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER RIFERIMENTO FUTURO. CONTENGONO 
INFORMAZIONI IMPORTANTI. • BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING, WANT DEZE KAN LATER NOG VAN PAS KOMEN. • SE DEBEN GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES 
PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE. • GUARDAR ESTAS INSTRUÇÕES PARA REFERÊNCIA FUTURA, POIS CONTÊM 
INFORMAÇÕES IMPORTANTES. • СОХРАНИТЕ ДАННУЮ ИНСТРУКЦИЮ НА БУДУЩЕЕ, Т. К. ОНА СОДЕРЖИТ ВАЖНУЮ ИНФОРМАЦИЮ. • ÖNEMLI 
BILGILER IÇEREN BU KULLANIM KILAVUZUNU, DAHA SONRA BAŞVURMAK IÇIN LÜTFEN SAKLAYIN. • ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ 
ΧΡΗΣΗ, ΚΑΘΩΣ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ. • ЗБЕРЕЖІТЬ ЦЮ ІНСТРУКЦІЮ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ В МАЙБУТНЬОМУ, АДЖЕ ВОНА 
МІСТИТЬ ВАЖЛИВУ ІНФОРМАЦІЮ. • VĂ RUGĂM SĂ PĂSTRAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI PENTRU A LE PUTEA CONSULTA ULTERIOR, DEOARECE 
CONȚIN INFORMAȚII IMPORTANTE. • МОЛЯ, ЗАПАЗЕТЕ ТЕЗИ ИНСТРУКЦИИ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ, ТЪЙ КАТО СЪДЪРЖАТ ВАЖНА 
ИНФОРМАЦИЯ. • SAČUVAJTE OVE UPUTE ZA DALJNJU UPOTREBU JER SADRŽE VAŽNE INFORMACIJE. • NAVODILA SHRANI ZA POZNEJŠO 
UPORABO, SAJ V NJIH VEDNO LAHKO NAJDEŠ KORISTNE NAPOTKE. • .يجب ا�حتفاظ بهذه التعلي�ت �حتوائها معلومات هامة عن طريقة ا�ستخدام
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BOOSTTM STUNTTMBUILDTM

BUILD AND REBUILD YOUR 
TRACK BUILDER SYSTEM™

BUILDBOOSTSTUNT:
BUILD AND REBUILD YOUR TRACK BUILDER SYSTEMTM

For parents: • Pour les parents : • Für Eltern:
Per i genitori: • Voor ouders:

Información para padres: • Para os pais:
Для родителей: • Ebeveynler için: • Για γονείς:

 Для батьків: • Pentru părinţi: • За родители:
• :Za roditelje: • Za staršeل�هل:
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CONTENTS • CONTIENT • INHALT • CONTENUTO • INHOUD • CONTENIDO • CONTEÚDO • 
СОДЕРЖИМОЕ: • İÇİNDEKİLER • ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ • ВМІСТ • CONŢINUT • СЪДЪРЖАНИЕ • SADRŽAJ • 
VSEBINA •  المحتويات

Colors and decorations may vary. • Les couleurs et les décorations peuvent varier. • Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. • Colori e decorazioni possono variare. • Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. • Los 
colores y decoración del juguete pueden ser distintos de los mostrados. • As cores e as decorações podem diferir das apresentadas. • Цвета и оформление могут различаться. • Renkler ve süslemeler çeşitlilik gösterebilir. • Τα 
χρώματα και τα σχέδια μπορεί να διαφέρουν από αυτά που φαίνονται. • Кольори та зовнішній вигляд можуть відрізнятися. • Culorile și decoraţiunile pot varia. • Цветовете и декорациите може да се различават. • Boje i 
dekoracije mogu se razlikovati. • Izdelek se lahko po barvah in dekoracijah razlikuje od prikazanega. • .لوان وقطع الزينة�قد تختلف ا

Not for use with some Hot Wheels® vehicles. • Non compatible avec certains véhicules Hot Wheels. • Nicht zum Gebrauch mit allen Hot Wheels Fahrzeugen geeignet. • Non compatibile con alcuni veicoli Hot Wheels. • Niet te 
gebruiken met sommige Hot Wheels voertuigen. • No compatible con algunos vehículos de Hot Wheels. • Não compatível com alguns veículos Hot Wheels. • Не подлежит использованию с некоторыми машинками Hot Wheels. • 
Bazı Hot Wheels araçlarıyla kullanılamaz. • ∆ε χρησιμοποιείται με ορισμένα οχήματα Hot Wheels. • Не підходить для гри з деякими машинками Hot Wheels. • Nu se poate utiliza cu unele vehicule Hot Wheels. • Несъвместимо с 
някои превозни средства на Hot Wheels. • Proizvod se ne može upotrebljavati s nekim Hot Wheels vozilima. • Ni primeren za uporabo z vsemi Hot Wheels vozili. • .Hot Wheels ليست معدة ل�ستخدام مع بعض سيارات

Includes 1 vehicle. Additional vehicles sold separately. • Contient 1 véhicule. Autres véhicules vendus séparément. • 1 Fahrzeug enthalten. Zusätzlich abgebildete Fahrzeuge separat erhältlich. • Include 1 veicolo. Veicoli addizionali 
in vendita separatamente. • Inclusief 1 voertuig. Extra voertuigen apart verkrijgbaar. • Incluye un coche. Los vehículos adicionales se venden por separado. • Inclui 1 veículo. Os restantes veículos são vendidos em separado. • В 
комплекте 1 машинка. Дополнительные машинки продаются отдельно. • 1 araç dahildir. Diğer araçlar ayrı olarak satılır. • Περιλαμβάνεται 1 όχημα. Τα υπόλοιπα οχήματα πωλούνται ξεχωριστά. • У наборі 1 машинка. Інші 
машинки продаються окремо. • Include 1 vehicul. Vehiculele suplimentare se vând separat. • Съдържа 1 превозно средство. Допълнителните превозни средства се продават отделно. • Sadrži 1 vozilo. Dodatna vozila 
prodaju se zasebno. • Priloženo 1 vozilo. Dodatna vozila lahko kupiš posebej. • .تتضمّن سيارة واحدة. تباع ا�ركبات ا�ضافية ع� حدة

Snap to connect. • Clipsez les éléments pour les 
connecter. • Zusammenstecken. • Aggancia per collegare. • 
Klik aan elkaar om te koppelen. • Encaja para conectar. • 
Encaixa para unir. • Защелкните, чтобы соединить. • İç 
içe geçirip bağla. • Συνδέστε για να ενώσετε. • З'єднуй зі 
звуком клацання, щоб закріпити. • Prindeţi pentru a 
conecta. • Захванете до щракване, за да свържете. • 
Pritisnite i spojite. • Stisni dele, da jih povežeš. • .ًوصلها معا

Component correctly assembled. • Élément assemblé correctement. • 
Komponente korrekt zusammengebaut. • Componente montato 
correttamente. • Onderdeel correct gemonteerd. • Componente montado 
correctamente. • Componente montado corretamente. • Компонент 
правильно собран. • Parça doğru şekilde takıldı. • Σωστή συναρμολόγηση 
εξαρτήματος. • Компонент зібрано правильно. • Componentă asamblată 
corect. • Компонентът е сглобен правилно. • Komponenta je pravilno 
sastavljena. • Sestavni del je pravilno sestavljen. • .تم تجميع المكونات بنجاح
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WELCOME! • BIENVENUE ! • WILLKOMMEN! • BENVENUTO! • WELKOM! • ¡BIENVENIDO! • BEM-VINDO! • 
ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ! • HOŞ GELDİN! • ΚΑΛΩΣ ΗΡΘΑΤΕ! • ВІТАЄМО! • BUN VENIT! • ДОБРЕ ДОШЛИ! • 
DOBRO DOŠLI! • DOBRODOŠEL. •  !أهلا بك

يجب الرجوع إلى الأحرف الظاهرة على الأجزاء.

REFER TO MOLDED LETTERS ON PARTS. • RÉFÉREZ-VOUS AUX LETTRES MOULÉES SUR LES ÉLÉMENTS. • DIE EINGESTANZTEN BUCHSTABEN DIENEN ALS 
ORIENTIERUNGSHILFE. • FAI RIFERIMENTO ALLE LETTERE STAMPATE SUI PEZZI. • RAADPLEEG GEVORMDE LETTERS OVER ONDERDELEN. • CONSULTA LAS 
LETRAS DE LAS PIEZAS. • CONSULTA AS LETRAS MOLDADAS NAS PEÇAS. • СМ. БУКВЫ НА ДЕТАЛЯХ. • PARÇALARIN ÜZERİNDEKİ KABARTMALI HARFLERE 
BAK. • ∆ΕΙΤΕ ΤΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΣΤΑ ΚΟΜΜΑΤΙΑ. • ЗВЕРТАЙТЕ УВАГУ НА РЕЛЬЄФНІ ЛІТЕРИ НА ДЕТАЛЯХ. • LUAŢI DREPT REFERINŢĂ LITERELE MARCATE PE 
PIESE. • ВИЖТЕ ФОРМОВАНИТЕ БУКВИ НА ЧАСТИТЕ. • PRATITE UTISNUTA SLOVA NA DIJELOVIMA. • SLEDI ULITIM ČRKAM NA POSAMEZNIH DELIH. • 

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • CHOISISSEZ LA PREMIÈRE PISTE QUE VOUS VOULEZ CONSTRUIRE ! • EINE STRECKE AUSWÄHLEN! • 
SCEGLI QUELLA CHE VUOI COSTRUIRE PER PRIMA! • KIES DE LOOPING DIE JE HET EERST WILT BOUWEN! • ¡ELIGE CUÁL QUIERES 
CONSTRUIR PRIMERO! • ESCOLHE UMA PARA CONSTRUÍRES EM PRIMEIRO LUGAR! • ВЫБЕРИТЕ, ЧТО ПОСТРОИТЬ СНАЧАЛА! • 
HANGİSİNİ ÖNCE TASARLAYACAĞINI SEÇ! • ∆ΙΑΛΕΞΤΕ ΕΝΑΝ ΓΙΑ ΝΑ ΦΤΙΑΞΕΤΕ ΠΡΩΤΑ! • ПЕРШ НІЖ ЗБИРАТИ ТРЕК, ВИБЕРІТЬ 
РІВЕНЬ! • ALEGE MAI ÎNTÂI UNA DE CONSTRUIT! • ИЗБЕРЕТЕ ЕДНА, КОЯТО ЩЕ ПОСТРОИТЕ НАЙ-НАПРЕД! • ODABERI JEDAN KOJI 
ĆEŠ PRVI IZGRADITI! • IZBERI ENEGA ZA PRVO KONSTRUKCIJO! • !ً اختر واحدة لتبنيها أولا
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BUILD BASIC PARTS • CONSTRUISEZ LES ÉLÉMENTS DE BASE • ZUSAMMENBAU DER BASISELEMENTE • 
MONTA I PEZZI BASE • BOUW BASISONDERDELEN • UNE LAS PIEZAS BÁSICAS • MONTAGEM DAS PEÇAS 
BÁSICAS • СОБЕРИТЕ БАЗОВЫЕ ДЕТАЛИ • TEMEL PİST PARÇALARI • ΒΑΣΙΚΑ ΚΟΜΜΑΤΙΑ • بناء القواعد الأساسية

ЗБЕРІТЬ ОСНОВНІ ЧАСТИНИ ТРЕКУ • PIESE DE BAZĂ PENTRU CONSTRUCŢIE • КОНСТРУИРАЙТЕ 
ОСНОВНИТЕ ЧАСТИ • IZGRADI OSNOVNE DIJELOVE • KONSTRUKCIJA OSNOVNIH DELOV • 
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WHAT YOU WILL BUILD: • CE QUE VOUS CONSTRUISEZ : • 
WAS DU BAUEN WIRST • COSA COSTRUIRAI: • 
WAT JE GAAT BOUWEN: • LO QUE VAS A CONSTRUIR: • 
O QUE VAIS CONSTRUIR: • ВОТ ЧТО ВЫ ПОСТРОИТЕ: • 
OLUŞTURABİLECEĞİN PİSTLER: • ΤΙ ΘΑ ΦΤΙΑΞΕΤΕ: • 
ОСЬ ЩО ПОТРІБНО ЗІБРАТИ: • CE VEŢI CONSTRUI: • 
КАКВО ЩЕ КОНСТРУИРАТЕ: • ŠTO ĆETE GRADITI: • 
ZGRADIL BOŠ: • :ما الذي ستبنيه

PARTS YOU NEED: • ÉLÉMENTS À ASSEMBLER : • BENÖTIGTE TEILE: • PEZZI 
NECESSARI: • ONDERDELEN DIE JE NODIG HEBT: • QUÉ PIEZAS NECESITAS: • PEÇAS 
DE QUE PRECISAS: • НЕОБХОДИМЫЕ ДЕТАЛИ: • GEREKLİ PARÇALAR: • ΚΟΜΜΑΤΙΑ 
ΠΟΥ ΧΡΕΙΑΖΕΣΤΕ: • НЕОБХІДНІ ДЕТАЛІ: • PIESELE DE CARE AVEŢI NEVOIE: • 
ЧАСТИ, КОИТО ВИ ТРЯБВАТ: • POTREBNI DIJELOVI: • DELI, KI JIH POTREBUJEŠ: • 

الأجزاء التي تحتاجها:
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REFER TO MOLDED LETTERS ON PARTS. • RÉFÉREZ-VOUS AUX LETTRES MOULÉES SUR LES ÉLÉMENTS. • DIE EINGESTANZTEN BUCHSTABEN 
DIENEN ALS ORIENTIERUNGSHILFE. • FAI RIFERIMENTO ALLE LETTERE STAMPATE SUI PEZZI. • RAADPLEEG GEVORMDE LETTERS OVER 
ONDERDELEN. • CONSULTA LAS LETRAS DE LAS PIEZAS. • CONSULTA AS LETRAS MOLDADAS NAS PEÇAS. • СМ. БУКВЫ НА ДЕТАЛЯХ. • 

PARÇALARIN ÜZERİNDEKİ KABARTMALI HARFLERE BAK. • ∆ΕΙΤΕ ΤΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΣΤΑ ΚΟΜΜΑΤΙΑ. • ЗВЕРТАЙТЕ УВАГУ НА РЕЛЬЄФНІ 
ЛІТЕРИ НА ДЕТАЛЯХ. • LUAŢI DREPT REFERINŢĂ LITERELE MARCATE PE PIESE. • ВИЖТЕ ФОРМОВАНИТЕ БУКВИ НА ЧАСТИТЕ. • PRATITE 
UTISNUTA SLOVA NA DIJELOVIMA. • SLEDI ULITIM ČRKAM NA POSAMEZNIH DELIH. • .يجب الرجوع إلى الأحرف الظاهرة على الأجزاء
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REFER TO MOLDED LETTERS ON PARTS. • RÉFÉREZ-VOUS AUX LETTRES MOULÉES SUR LES ÉLÉMENTS. • DIE EINGESTANZTEN BUCHSTABEN 
DIENEN ALS ORIENTIERUNGSHILFE. • FAI RIFERIMENTO ALLE LETTERE STAMPATE SUI PEZZI. • RAADPLEEG GEVORMDE LETTERS OVER 
ONDERDELEN. • CONSULTA LAS LETRAS DE LAS PIEZAS. • CONSULTA AS LETRAS MOLDADAS NAS PEÇAS. • СМ. БУКВЫ НА ДЕТАЛЯХ. • 

PARÇALARIN ÜZERİNDEKİ KABARTMALI HARFLERE BAK. • ∆ΕΙΤΕ ΤΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΣΤΑ ΚΟΜΜΑΤΙΑ. • ЗВЕРТАЙТЕ УВАГУ НА РЕЛЬЄФНІ 
ЛІТЕРИ НА ДЕТАЛЯХ. • LUAŢI DREPT REFERINŢĂ LITERELE MARCATE PE PIESE. • ВИЖТЕ ФОРМОВАНИТЕ БУКВИ НА ЧАСТИТЕ. • PRATITE 
UTISNUTA SLOVA NA DIJELOVIMA. • SLEDI ULITIM ČRKAM NA POSAMEZNIH DELIH. • .يجب الرجوع إلى الأحرف الظاهرة على الأجزاء
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LONG • LANG • LUNGO • LARGO • 
PEÇA COMPRIDA • ДЛИННАЯ • 
UZUN • ΜΑΚΡΥ • ДОВГИЙ • 
LUNGI • ДЪЛГА • DUGI • DOLGA • 

طويل

SHORT • COURT • KURZ • CORTO • 
KORT • PEÇA CURTA • КОРОТКАЯ • 
KISA • ΚΟΝΤΟ • КОРОТКИЙ • SCURTE • 
КЪСА • KRATKI • KRATKA • قصير

TABS GO INSIDE. • LES LANGUETTES DOIVENT ÊTRE POSITIONNÉES À 
L’INTÉRIEUR. • DIE LASCHEN GEHÖREN NACH INNEN. • LE LINGUETTE 
VANNO ALL'INTERNO. • TABS GAAN NAAR BINNEN. • LAS PESTAÑAS 
VAN HACIA DENTRO. • AS LINGUETAS FICAM POR DENTRO. • КЛАПАНЫ 
РАСПОЛАГАЮТСЯ ВНУТРИ. • TIRNAKLAR İÇ TARAFTA OLMALIDIR. • ΟΙ 
ΠΡΟΕΞΟΧΕΣ ΜΠΑΙΝΟΥΝ ΜΕΣΑ. • ОБМЕЖУВАЧІ МАЮТЬ БУТИ 
ВСЕРЕДИНІ. • URECHIUȘELE INTRĂ ÎN INTERIOR. • ЕЗИЧЕТАТА ВЛИЗАТ 
ВЪТРЕ. • JEZIČCI IDU UNUTRA. • JEZIČKE VSTAVI NOTRI. • 

ألسنة التثبيت باتجاه الداخل.
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BUILD 1 • PISTE 1 • AUFBAU 1 • OPZIONE 1 • MODEL 1 • PISTA 1 • CONSTRUÇÃO 1 • ТРАССА 1 • 
1. PİST • ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ 1 • КОНСТРУКЦІЯ 1 • CONSTRUCŢIA 1 • КОНСТРУКЦИЯ 1 • 1. STAZA • 
KONSTRUKCIJA 1 • 1 بناء

a b

PARTS YOU NEED: • ÉLÉMENTS À ASSEMBLER : • BENÖTIGTE TEILE: • 
PEZZI NECESSARI: • ONDERDELEN DIE JE NODIG HEBT: • QUÉ 
PIEZAS NECESITAS: • PEÇAS DE QUE PRECISAS: • НЕОБХОДИМЫЕ 
ДЕТАЛИ: • GEREKLİ PARÇALAR: • ΚΟΜΜΑΤΙΑ ΠΟΥ ΧΡΕΙΑΖΕΣΤΕ: • 
НЕОБХІДНІ ДЕТАЛІ: • PIESELE DE CARE AVEŢI NEVOIE: • ЧАСТИ, 
КОИТО ВИ ТРЯБВАТ: • POTREBNI DIJELOVI: • DELI, KI JIH 
POTREBUJEŠ: • :الأجزاء التي تحتاجها

HOW TO PLAY: • POUR JOUER : • SO WIRD GESPIELT: • PER GIOCARE: • ZO SPEEL JE: • 
INSTRUCCIONES DE JUEGO: • COMO BRINCAR: • КАК ИГРАТЬ: • NASIL OYNANIR? • 
ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ: • ЯК ГРАТИ: • CUM SE JOACĂ: • КАК СЕ ИГРАЕ: • KAKO IGRATI: • 
POTEK IGRE: • :طريقة اللعب

TIP: ADJUST YOUR SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE. • CONSEIL : MODULEZ 
VOTRE PUISSANCE DE FRAPPE POUR DES PERFORMANCES OPTIMALES. • TIPP: DIE 
ABSCHUSS-POWER FÜR OPTIMALE LEISTUNG ANPASSEN. • CONSIGLIO: REGOLA LA FORZA 
PER OTTENERE RISULTATI DA CAMPIONE. • TIP: SLA PRECIES HARD GENOEG VOOR HET BESTE 
RESULTAAT. • CONSEJO: RECOMENDAMOS PROBAR CON DIFERENTES FUERZAS DE 
LANZAMIENTO PARA CONSEGUIR EL MEJOR RESULTADO. • DICA: AJUSTA A FORÇA DO 
LANÇAMENTO PARA OBTER O MELHOR DESEMPENHO. • СОВЕТ: ОТРЕГУЛИРУЙТЕ СИЛУ 
УДАРА ДЛЯ НАИЛУЧШЕГО РЕЗУЛЬТАТА. • İPUCU: EN İYİ PERFORMANS İÇİN VURMA GÜCÜNÜ 
AYARLA. • ΣΥΜΒΟΥΛΗ: ΓΙΑ ΚΑΛΥΤΕΡΗ ΑΠΟ∆ΟΣΗ ΠΕΙΡΑΜΑΤΙΣΤΕΙΤΕ ΜΕ ∆ΙΑΦΟΡΕΤΙΚΕΣ 
ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΕΚΤΟΞΕΥΣΗΣ. • ПІДКАЗКА: РЕГУЛЮЙТЕ СИЛУ УДАРУ ДЛЯ ПОКРАЩЕННЯ 
РЕЗУЛЬТАТУ. • SFAT: AJUSTAŢI PUTEREA CU CARE LOVIŢI, PENTRU CEA MAI BUNĂ 
PERFORMANŢĂ. • СЪВЕТ: РЕГУЛИРАЙТЕ СИЛАТА СИ НА УДРЯНЕ ЗА ПОСТИГАНЕ НА 
НАЙ-ДОБРИ РЕЗУЛТАТИ. • SAVJET: PRILAGODI SNAGU UDARCA ZA POSTIZANJE NAJBOLJIH 
REZULTATA. • NASVET: ZA NAJBOLJŠE DELOVANJE PRILAGODI SILO TRKA. • 

نصيحة: اضبط قوة الضربة للحصول على أفضل أداء.

a

b
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BUILD 2 • PISTE 2 • AUFBAU 2 • OPZIONE 2 • MODEL 2 • PISTA 2 • CONSTRUÇÃO 2 • ТРАССА 2 • 
2. PİST • ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ 2 • КОНСТРУКЦІЯ 2 • CONSTRUCŢIA 2 • КОНСТРУКЦИЯ 2 • 2. STAZA • 
KONSTRUKCIJA 2 • 2 بناء

a

b

PARTS YOU NEED: • ÉLÉMENTS À ASSEMBLER : • BENÖTIGTE TEILE: • 
PEZZI NECESSARI: • ONDERDELEN DIE JE NODIG HEBT: • QUÉ 
PIEZAS NECESITAS: • PEÇAS DE QUE PRECISAS: • НЕОБХОДИМЫЕ 
ДЕТАЛИ: • GEREKLİ PARÇALAR: • ΚΟΜΜΑΤΙΑ ΠΟΥ ΧΡΕΙΑΖΕΣΤΕ: • 
НЕОБХІДНІ ДЕТАЛІ: • PIESELE DE CARE AVEŢI NEVOIE: • ЧАСТИ, 
КОИТО ВИ ТРЯБВАТ: • POTREBNI DIJELOVI: • DELI, KI JIH 
POTREBUJEŠ: • :الأجزاء التي تحتاجها

HOW TO PLAY: • POUR JOUER : • SO WIRD GESPIELT: • PER GIOCARE: • ZO SPEEL JE: • 
INSTRUCCIONES DE JUEGO: • COMO BRINCAR: • КАК ИГРАТЬ: • NASIL OYNANIR? • 
ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ: • ЯК ГРАТИ: • CUM SE JOACĂ: • КАК СЕ ИГРАЕ: • KAKO IGRATI: • 
POTEK IGRE: • :طريقة اللعب

TIP: ADJUST YOUR SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE. • CONSEIL : MODULEZ 
VOTRE PUISSANCE DE FRAPPE POUR DES PERFORMANCES OPTIMALES. • TIPP: DIE 
ABSCHUSS-POWER FÜR OPTIMALE LEISTUNG ANPASSEN. • CONSIGLIO: REGOLA LA FORZA 
PER OTTENERE RISULTATI DA CAMPIONE. • TIP: SLA PRECIES HARD GENOEG VOOR HET BESTE 
RESULTAAT. • CONSEJO: RECOMENDAMOS PROBAR CON DIFERENTES FUERZAS DE 
LANZAMIENTO PARA CONSEGUIR EL MEJOR RESULTADO. • DICA: AJUSTA A FORÇA DO 
LANÇAMENTO PARA OBTER O MELHOR DESEMPENHO. • СОВЕТ: ОТРЕГУЛИРУЙТЕ СИЛУ 
УДАРА ДЛЯ НАИЛУЧШЕГО РЕЗУЛЬТАТА. • İPUCU: EN İYİ PERFORMANS İÇİN VURMA GÜCÜNÜ 
AYARLA. • ΣΥΜΒΟΥΛΗ: ΓΙΑ ΚΑΛΥΤΕΡΗ ΑΠΟ∆ΟΣΗ ΠΕΙΡΑΜΑΤΙΣΤΕΙΤΕ ΜΕ ∆ΙΑΦΟΡΕΤΙΚΕΣ 
ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΕΚΤΟΞΕΥΣΗΣ. • ПІДКАЗКА: РЕГУЛЮЙТЕ СИЛУ УДАРУ ДЛЯ ПОКРАЩЕННЯ 
РЕЗУЛЬТАТУ. • SFAT: AJUSTAŢI PUTEREA CU CARE LOVIŢI, PENTRU CEA MAI BUNĂ 
PERFORMANŢĂ. • СЪВЕТ: РЕГУЛИРАЙТЕ СИЛАТА СИ НА УДРЯНЕ ЗА ПОСТИГАНЕ НА 
НАЙ-ДОБРИ РЕЗУЛТАТИ. • SAVJET: PRILAGODI SNAGU UDARCA ZA POSTIZANJE NAJBOLJIH 
REZULTATA. • NASVET: ZA NAJBOLJŠE DELOVANJE PRILAGODI SILO TRKA. • 

نصيحة: اضبط قوة الضربة للحصول على أفضل أداء.

BACK VIEW • VUE ARRIÈRE • RÜCKANSICHT • 
VISTA DAL RETRO • ACHTERKANT • PARTE 
POSTERIOR • VISTO POR TRÁS • ВИД СЗАДИ • 
ARKADAN GÖRÜNÜM • ΠΙΣΩ ΟΨΗ • ВИГЛЯД 
ЗЗАДУ • VEDERE DIN SPATE • ИЗГЛЕД ОТЗАД • 
POGLED SA STRAŽNJE STRANE • POGLED Z 
ZADNJE STRANI • المظهر من الخلف
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STORAGE • RANGEMENT • AUFBEWAHRUNG • COME RIPORRE IL GIOCATTOLO • OPBERGEN • 
ALMACENAMIENTO • ARRUMAÇÃO • ХРАНЕНИЕ • SAKLAMA • ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗ • ЗБЕРІГАННЯ • 
DEPOZITARE • СЪХРАНЕНИЕ • SPREMANJE • SHRANJEVANJE • التخزين

a

bx2

DETACH AND STORE PARTS AS SHOWN. • 
DÉTACHEZ ET RANGEZ LES ÉLÉMENTS COMME 
INDIQUÉ. • DIE TEILE WIE DARGESTELLT ABBAUEN 
UND AUFBEWAHREN. • SCOLLEGA E RIPONI I PEZZI 
COME ILLUSTRATO. • ONTKOPPEL ONDERDELEN EN 
BERG ZE OP ZOALS AFGEBEELD. • SUELTA LAS 
PIEZAS COMO SE MUESTRA. • DESENCAIXA E 
GUARDA AS PEÇAS CONFORME ILUSTRADO. • 
РАЗБЕРИТЕ И СЛОЖИТЕ ДЕТАЛИ, КАК ПОКАЗАНО 
НА РИСУНКЕ. • PARÇALARI GÖSTERİLDİĞİ GİBİ 
AYIR VE SAKLA. • ΑΠΟΣΥΝ∆ΕΣΤΕ ΚΑΙ 
ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΤΕ ΤΑ ΚΟΜΜΑΤΙΑ ΟΠΩΣ 
ΑΠΕΙΚΟΝΙΖΕΤΑΙ. • ВІД'ЄДНАЙ І ЗБЕРІГАЙ ДЕТАЛІ, 
ЯК ПОКАЗАНО. • DETAȘAŢI ȘI DEPOZITAŢI PIESELE 
CONFORM ILUSTRAŢIILOR. • РАЗКАЧЕТЕ ЧАСТИТЕ 
И ГИ ПРИБЕРЕТЕ ЗА СЪХРАНЕНИЕ, КАКТО Е 
ПОКАЗАНО. • RASTAVI I SPREMI DIJELOVE NA 
PRIKAZANI NAČIN. • ODSTRANI IN SHRANI VSE 
DELE, KOT JE PRIKAZANO. • 

افصل الأجزاء وقم بتخزينها كما هو مبين.


